
        

貿易関係証明申請者登録証 受付日:            

会社名 

(ふりがな) 社印 

和文 

英文 

 

 

代表者 

(ふりがな) 
役職 

 
 

設 立 西暦    年    月 資本金        万円 従業員数         人 

所在地 

(〒             ) 

連 絡 

担当者 

部署  氏名  

TEL  FAX  

業 態 ・商社 ・メーカー ・小売 ・運輸 ・乙仲 ・保険 ・その他(             ) 

 

神戸貿易協会 御中   

 神戸貿易協会が発行する原産地証明書等、貿易関係証明書の発給に関し、当社(私)が、今後証明申請にあたり、提出書類の記載内容は、全て真実かつ正確であっ

て、事実に相違した場合及び記載事項につき疑義紛争などが生じた場合には、その一切の責任と当社(私)が負い貴会に対し何等の迷惑をもたらさぬことを誓約しま

す。当社の貿易関係証明に関する署名者は下記の通りです。 

 

TO: Kobe Foreign Trade Association 
 For authentication of the Certificate of Origin and other certificates to be issued by your Association, we/I swear that the 

contents of our documents to be certified by your office shall contain true and accurate statement in every respects and if 
there arises ay controversy of dispute as to the description there of, we/I assume full responsibility and will not cause you 
any trouble. The personnel listed hereunder are authorized to sign documents on behalf of our Company. 

 

署名届 Registration of Signatures 

署名  Signature 氏名  Name 職名  Status 

①   

②   

③   

④   

⑤   

⑥   

NO.      



代行引受企業届出書 
※証明申請者登録者以外で代行申請される際は下記にも記載をお願い致します。 

 

代行① 

企業名 

(ふりがな) 社印 

  

所在地 

(〒             ) 

連 絡 

担当者 
 部署名  

TEL  FAX  

業態 ・商社  ・物流  ・乙仲 ・配送  ・その他(                ) 

 

代行② 

企業名 

(ふりがな) 社印 

  

所在地 

(〒             ) 

連 絡 

担当者 
 部署名  

TEL  FAX  

業態 ・商社  ・物流  ・乙仲 ・配送  ・その他(                ) 

 

弊社は、上記代行業者を通じ貿易関係証明の発給を申請する場合、当該代行業者に認証規定を遵守させ、   

当該申請に係る一切の行為に対し全ての責任を負う事を誓約します。 

 

 

会社名                                       ㊞  


